Agreement on a Ceasefire and Separ ation of Forces

In the Dedaation on Measures for a Politicd Settlement of the Georgian-Abkhaz
Conflict, sgned in Mascow on 4 April 1994 (S§/1994/397, annex 1), the Parties committed
themsdlves to drict compliance with a forma ceasdfire from thet date, and once again
regffirmed thar commitment to the non-use of force or threat of the use of force agang
eech other, as expressd in ther communiqué of 13 January 1994. That commitment
remains vdid. This Agreemeat on a Ceasefire and Separation of Forces formdizes that
commitment.

1. The parties shdl scrupuloudy observe the ceasdfire on land, @ sea and in the ar and
dhdl refrain from dl military actions againgt each other.

2. The amed forces of the parties shdl be separated in accordance with the following
principles

(@ The area between lines B and D on the atached map (see appendix) shdl
conditute a security zone. There shdl be no amed forces or heavy militay
eguipment within this zone. The territory between lines A and B and lines D ad
E shdl conditute a redrictedwegpons zone. There shdl be no heavy military
equipment  within this zone The locd avil authorities shdl function in the
security zone and the redtricted-wegpons zone. The policemiliia employed for
this purpose may carry persond ams.

Heavy military equipment indudes

(i) All atillery and mortars of acdibre exceeding 80 mm;

(i) All tanks,

(ii1) All armoured trangport vehicles,
(b) The peacekeeping force of the Commonwedth of Independent States and the
military observers, in accordance with the Protocol to this Agreement, shdl be
deployed in the security zone to monitor compliance with this Agreement;
(© The heavy military equipment to be withdravn from the security zone and the
restricted-wegpons zone shal be stored in desgnated aress to be determined by
the parties and shdl be monitored by United Nations military observers,
(d) Under the supervison of representatives of the pescekeeping force of the
Commonwedth of Independent States and United Nations observers, with the
participation of representatives of the parties from the Kodori volley, the troops of
the Republic of Georgia shdl be withdrawn to ther places of deployment beyond
the frontiers of Abkhezig;

A regular patrol of the peace-kegping force and internaiona observers
shdl be organized concurrently in the Kodori valey;,
(e All volunteer formations made up of persons from beyond the frontiers of
Abkhazia shdl be dishanded and withdrawn;
(f) The movement of units and subunits of the peace-keeping force and of the
internationd obsarvers outdde the security zone in the rdevant aress shdl be
ubject to agreement with the parties;



(90 United Nations military observers shdl dso monitor the coesd waters ad
arspace between lines A and D;

(h) In the event of an attack or a direct military threet againg the peace-kesping
force, it shall take gppropriate measuresfor its safety and sdlf- defence.

3. The precise demarcation on a detalled map and a plan for the separation of forces in
the initid phase of the deployment of the peace keeping force shdl be worked out by the
command of the peace kegping force with the paticipation of the parties in the context of
a step-by-gep, comprehendve settlement, with a continuation of the return of refugees
and digolaced persons and in compliance with this Agreement, in a working group, which
dhdl begin its work to this end in Moscow within five days after the dgning of this
Agreement. It shdl complete this task within five days Disengagement shdl commence
five days dfter the working group has completed its task. The process of disengagement
shdl be completed no later than 10 days &fter it has commenced.

4. A mgp indicating the security zone and the redtricted-wegpons zone is contained in the
appendix.

Protocol. The Protocol concerning the peacekeeping force of the Commonwedth of
Independent Satesis asfollows:

‘The parties agree that:

‘The function of the peacekeeping force of the Commonwedth of Independert
Sates shdl be to exert its bet efforts to maintain the ceasefire and to see thet it is
scrupuloudy observed. Further, its presence should promote the safe return of
refugees and digplaced persons, especidly to the Gdi region. It shdl supervise the
implementation of the Agreement and the Protocol thereto with regard to the
security zone and the redricted-wegpons zone. In carying out its misson, the
force shdl comply with locd laws and reguldions and shdl not impede the
functioning of the locd dvil adminidration. It shdl enjoy fresdom of movement
in the security zone and the redrictedtwegpons zone and freedom of
communications, and other fadilities nesded to fulfil its misson.

‘The peacekegping force of the Commonwedth of Independent States dhdl
operate under the Interim Unified Command and the Commander of the Peace
keeping Force’

5. The process of achieving acomprehensive palitical settlement shdl be pursued.

6. The parties gpped to the United Nations Security Council to expand the mandate of the
United Naions military obsarvers in order to provide for ther paticipation in the
operations indicated above.

7. On the bass of the statement by the Council of Heads of State of the Commonwedlth
of Independent States dated 15 April 1994 (S§/1994/476, annex), the parties apped to the



Counall to take a decison on the use of a collective peace-kesping force within the zone
of the Georgian—Abkhaz conflict.

Signed in Moscow on 14 May 1994.

For the Georgian Sde: (Signed) J. losdiani
For the Abkhaz Sde: (Signed) S. Jnjolia



